m Ref.53001 BARCELONA

ANTES DE COMENZAR, RECOPILE TODO EL MATERIAL DE APOYO PARA EL MONTAJE: Instrucciones de montaje / illustraciones paso a paso / planos y plantillas impresos a escala.
PREPARACION DEL MATERIAL: Para poder identificar correctamente las piezas precortadas, antes de extraerlas de las planchas de madera, marque en ellas la misma numeracion que aparece
en la hoja “IP” (identificacion de piezas), incluida en las instrucciones.

INICIO DEL MONTAJE: Con la ayuda de un cuter y procurando no colocar los dedos en la linea de corte, desprenda las piezas de las planchas eliminando los pequefios nervios que las sujetan.
Seguidamente lije con suavidad las piezas con papel de lija de grano fino, para eliminar el repelo de las mismas. El orden numérico del paso a paso indica el orden de elaboracién y colocacion
de las piezas. Es importante comprobar el ajuste de las piezas antes de pegarlas definitivamente.

LISTONES Y VARILLAS: Los modelos incorporan varios tipos de listones y varillas para elaborar las diferentes piezas. La lista de piezas proporciona informacién sobre el tipo de material y
medidas. En algunos casos es conveniente ajustar las medidas sobre el propio modelo, conforme avanzamos en el montaje. De esta manera se consigue un mejor ajuste.

PEGAMENTOS RECOMENDADOS: Cola blanca o de carpintero. Para las uniones de piezas de madera y de todas aquellas piezas que no ofrezcan resistencia.

Pegamento rapido. Para piezas que sean dificiles de sostener y que necesiten un secado casi instantaneo.

Cola de contacto o de zapatero. Para todas aquellas piezas que se forren con chapas finas de madera o metal. En todos los casos, lea siempre las instrucciones de uso del fabricante.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE: Para cualquier duda o informacion sobre el montaje de nuestros productos, puede contactar con nuestro Servicio Técnico en la direccion:
www.occre.com. Le atenderemos con mucho gusto.

BEFORE STARTING, MAKE SURE YOU HAVE ALL THE SUPPORT MATERIAL FOR ASSEMBLING THE MODEL:

Assembly Instructions / Step by step pictures / Plans and templates printed to scale.

PREPARING THE MATERIAL: In order to correctly identify the precut parts, before removing them from the wooden sheets, mark on them the same numbers that appear on the “IP”

(Part Identification) Sheet included with the instructions.

STARTING THE ASSEMBLY: Using a cutter, and making sure you do not put your fingers along the cutting line, remove the parts from the wooden sheets, eliminating the small sprues that hold
them in place. In continuation smoothly sand down the parts, using fina grain sandpaper, to eliminate the pickup of the parts. The numerical order indicates the order in which the different parts
must be made up and fitted.

STRIPS AND RODS: These models incorporate a variety of different types of strips and rods with which to make up the different parts of the kit. The list of parts proportions information on the
type of material and measurements. In some cases it is advisable to adjust the measureents on the basis of the model itself, as assembly progresses. In this way you will achieve a better fit.
RECOMMENDED GLUES: White, or carpenter’s glue: For joining pieces of wood together. Mainly used for gluing together the skeleton. Quick-drying glue. For parts that are difficult to hold in thei
final position and which need to set instantly. Recommended for fitting small parts. Contact or cobbler’s glue. For gluing into place the parts that are covered with fine wood veneer to set
instantly. In all cases, always follow the manufacturer’s recommendations.

CUSTOMER ATTENTION SERVICE: In the case of whatsoever doubt or further information that you may require regarding the assembly of our products, please contact our Tenchical Service
online at the address: www.occre.com. We will be delighted to attend to you.

AVANT DE COMMENCER, VERIFIEZ TOUT LE MATERIEL DE SOUTIEN POUR LE MONTAGE:
PREPARATION DU MATERIEL: Pour pouvoir identifier correctement les piéces prédécoupées, avant de les extraire des planches de bois, inscrivez sur elles la méme numérotation qui apparait

sur la page « IP » (identification des pieces) comprise dans les instructions.

DEBUT DU MONTAGE: A I'aide d'un cutter, et en essayant de ne pas poser les doigts sur la ligne de découpe, séparez les piéces des planches en éliminant les petits nerfs qui les retiennent.
Puis poncez doucement les pieces a I'aide d'un papier de verre a grain fin, pour éliminer le contrefil. L'ordre numérique des étapes photographiques et des plans indique I'ordre d'élaboration
et d'installation des piéces.

LISTEAUX ET BAGUETTES: Les modéles integrent plusieurs types de listeaux et de baguettes destinés a confectionner les différentes pieces. La liste des pieces indique le type de matériau
et les dimensions des piéces. Il est parfois recommandé d'ajuster les mesures sur le modéle lui-méme, au fur et a mesure que nous avangons dans le montage. De cette maniére,

on obtient un meilleur réglage.

COLLES RECOMMANDEES: Colle blanche ou de menuisier: Pour les unions de piéces en bois et de toutes les piéces qui n’offrent pas de résistance. Colle a séchage rapide: Pour les piéces
qui sont difficiles @ maintenir dans leur position et qui requiérent un séchage pratiquement instantané. Colle de contact ou de cordonnier: Pour toutes les piéces qui sont recouvertes de fines
plaques de bois ou de métal. Dans tous les cas, lisez toujours les instructions d’utilisation du fabriquant.

SERVICE CLIENT: Pour toute question ou information concernant le montage de nous produits, vous pouvez contacter notre Service Technique a I'adresse suivante: www.occre.com.

Nous répondrons avec plaisir a vos questions.

PRIMA D’INIZIARE, RIUNIRE TUTTO IL MATERIALE D’APPOGGIO PER IL MONTAGGIO: lIstruzioni di montaggio, immagini passo per passo, planimetrie e modelli stampati in scala.
PREPARAZIONE DEL MATERIALE: Per poter identificare in maniera corretta i pezzi che sono stati ritagliati, prima di estrarli dai blister di legno occorre segnarli con la stessa numerazione che
¢ indicata nella pagina “IP” (Identificazione pezzi) che si trova nelle istruzioni.

INIZIO DEL MONTAGGIO: Con I'aiuto di un cutter, ed evitando di collocare le dita lungo la linea di taglio, separare i pezzi dai blister eliminando i piccoli nervi che |li mantengono attaccati.

In seguito, scartavetrare con delicatezza i pezzi, utilizzando una carta vetrata a grana fine, onde eliminare le sbavature degli stess. L'ordine numerico del passo per passo indica I'ordine
d’elaborazione e di collocazione dei pezzi. E importante verificare che questi combacino bene, prima d’incollari definitivamente.

ASTE E BACCHETTE: | modelli sono dotati di vari tipi di aste e bacchette per formare i diversi pezzi. L’elenco dei pezzi offre informazioni sul tipo di materiale e sulle misure. In alcuni casi &
conveniente modificarne le misure quando sono sul modello, man mano che si avanza nel montaggio. In questo modo si potra ottenere che combacino meglio.

COLLE RACCOMANDATE: Colla bianca o da falegname: Per unire tra loro i pezzi in legno e tutti quei pezzi che non presentino resistenza. Colla rapida: Per i pezzi difficili da sostenere e per i
quali sia necessaria un’asciugatura quasi istantanea. Colla a contacto o da calzolaio: Per tutti quei pezzi che vengono rivestiti con fine lastre di legno o di metallo. In ogni caso, leggere sempre
le istruzioni d’uso del produttore.

SERVIZIO ASSISTENZA CLIENTE: Per qualsiasi dubbio o informazione sul montaggio dei nostri prodotti, contattare il nostro Servizio Tecnico al seguente indirizzo: www.occre.com.
Seremo lieti di potervi aiutare.

BEVOR SIE MIT DEM ZUSAMMENBAU BEGINNEN, LEGEN SIE SICH BITTE ALLE HILFSMATERIALIEN FUR DIE MONTAGE BEREIT:
Bastelanleitung / MaBstabsgerechte Skizzen und Schablonen / Skizzen un vorlagen.

VORBEREITUNG DER MATERIALIEN: Damit die einzelnen Bauteile korrekt zugeordnet werden kénnen, empfehlen wir, auf den Holzplattchenvor dem Herausnehmen mit einem Bleistift die
Nummer auf dem Blatt IP (Identifikation Teile) zu markieren.

BEGINN DES ZUSAMMENBAUS: Die Teile mit einem Schneidewerkzeug (Cutter) herauslésen und die kleinen Befestigungsenden entfernen. Dabei dadauf achten, die Finger nicht zu verletzen.
Danach die Teile vorsichtig mit feinem Schmirgelpapier sdubern, um ausgefranste Rander zu entfernen. Die Nummernfolge der Schritte auf Fotos und Skizzen gibt an, in welcher Reihenfolge die
Teile zusammengebaut werden.

LEISTEN UND STABE: Die Modelle enthalten mehrere Arten von Leisten und Staben, aus denen die einzelnen Teile des Bausatzes geformt werden. In einigen Fllen kann es angebracht sein, die
MaBe im Zuge des Zusammenbaus entsprechend dem Modell anzupassen. Aug diese Weise wird eine bessere Passform erricht.

EMPFOHLENE KLEBSTOFFE: WeiBleim (Tischlerleim): Zum Kleben von Strukturteilen und allen nachgiebigen Teilen. Sekudenkleber: Fur schwer zu haltende Teile, die schnell verklebt werden

r

mussen. Kontaktkleber (Schusterleim): Fur alle Teile, die mit diinnen Holz-oder Metallstiicken zum Beplanken oder Verkleiden beklebt werden. Bitte beachten Sie stets die Hinweise des Herstellers.

UNSER KUNDENDIENST: Bei Fragen zum Aufbau unserer Modelle steht Ihnen unser Kundendienst zur Verfligung. Sie erreichen uns online unter: www.occre.com.
Wir stehen lhnen gern mit Rat und Tipps zur Verfligung.




INSTRUCCIONES DE MONTAJE BARCELONA

FOTOS 1y 2. Encaje y encole en el suelo 1 los frentes de la plataforma de pasajeros 2. Tinte el interior de tono sapelli. Por la
parte de abajo encole los travesafnos 3. Use cola blanca.

FOTO 3. Monte los asientos sencillos con las piezas 4, 5, 6, 7 y 8 y los dobles con las piezas 6, 9, 10 y 11. Use pegamento
rapido. Marque lineas en asientos y respaldos con separaciones iguales. Preste atencién a la situacion izquierda o derecha.

FOTOS 4 y 5. Encole los bancos en los encajes del suelo. Coloque los laterales exteriores 12. Use pegamento rapido. A partir
de estas piezas forme la parte curva de los laterales con los listones 13. Use seis listones justos, pero si no fuese asi, rellene
con un trozo de liston o lije, segun le falte o le sobre hasta formar una pared continua. Use pegamento rapido y clavos A.

Por ultimo encaje y encole los laterales 14 por la parte interior, procurando que queden bien alineados y centrados con los
exteriores 12. Tinte el interior de tono sapelli y barnicelo.

FOTO 6. Recorte y pegue los carteles 15 y 16 por encima de las puertas.

FOTO 7. Encole los refuerzos de las ventanas 17. Emplaste y lije la superficie de los laterales hasta que quede completamente
lisa. Pinte de blanco los marcos de las ventanas y encole los cristales 18 por la parte interior de la plataforma. Coloque las
vigas 19. Pinte las piezas siguiendo la muestra orientativa de la pagina 7 de las fotos del paso a paso.

FOTO 8. Pinte de azul el exterior. Encole los marcos 20 de las ventanas de los frentes. Encole a éstos, por la parte interior, los
cristales 21.Coloque los barrotes de las ventanas 22, dejando 5 mm aproximado entre barrote y barrote.
Recorte y pegue cuidadosamente las lineas decorativas 23, 24, 25y 26..

FOTOS 9 a 11. Recorte y pegue cuidadosamente las lineas decorativas 27, 28, 29 y 30. Encaje y encole los laterales del
sobretecho 31. Por el interior de estos encole las celosias 32 y 33 y los cristales 34.Finalmente encole las vigas 35. Tinte los
marcos de tono sapelli. Encole los cristales 37 a los marcos 36 y el conjunto a las puertas 38. Por un lado pintelas de azul y
pegue las lineas decorativas 39. Coloque las cerraduras 40.

FOTOS 12 y 13. Sobre las plataformas de acceso 41 forme las mesas de mandos con las piezas 42, 43 y 44. Redondee éstas
Ultimas hasta igualarlas a la parte correspondiente de los soportes 45. Tinte de tono sapelli las piezas que muestra la foto.
Pinte las mesas de mandos y pegue las lineas decorativas 46. Encole los frentes 47 perfectamente centrados. Con seis
listones 48 forme la parte curva de las plataformas de acceso.

FOTO 14. Encaje y encole los frentes superiores 49. A los lados de estos encole los refuerzos 50, seguidamente las ventanas
de las esquinas 51, formando un angulo de 90° entre ellas y, por ultimo, los remates 52. En los extremos de la parte inferior y
debajo de las piezas 51 encole las piezas 53. Encole, adaptandolos a las formas, los embellecedores 54.

FOTOS 15 y 16. Encole en los soportes del techo 55 las vigas 56 a las distancias marcadas. En la viga delantera, a las
distancias indicadas, haga dos agujeros de @ 1,5 mm. Clave y encole los soportes del techo y vigas. Pinte las ventanas de
blanco, la parte superior de la mesa de mandos de metal y el resto de azul. Coloque los cristales de las ventanas centrales 57 y
de las laterales 58. A la derecha de la mesa de mandos coloque la palanca 59 y la rueda de freno 60. Pase la cadena 61 por
encima del eje de la rueda e introduzca los extremos por los agujeros del suelo. Por debajo del suelo, le recomendamos que
sujete las cadenas con cinta adhesiva, a fin de que no nos estorben mientras manipulamos las piezas hasta su colocacion
definitiva.

FOTO 17. En el lado izquierdo de la mesa encole la caja auxiliar 62 y, arriba la caja de herramientas 63. Encole en la mesa la
base de las manetas 64 y en su centro las manetas 65. Encaje las barras 66 entre los agujeros de la viga del techo y los del
suelo. Encole o suelde las barras curvas 67 y el refuerzo 68 contra esta y pintelas de blanco. Ajuste la longitud de la cadena y
fijala a los orificios de la base.

FOTOS 18 y 19. En la parte superior de los frentes encole los remates de las ventanas 69. Recorte y encole las lineas
decorativas 70 y 71, los escudos 72, los numeros del tranvia 73 y los logotipos 74. Forre el techo con los listones 75. Los
tramos largos puede forrarlos en dos tramos, teniendo en cuenta que la unién debe quedar en el centro de una viga. Con los
listones 76 forre el sobretecho, dejando que sobresalgan 5 mm aproximadamente, tanto por delante como por detras. Lije y
barnice el techo y sobretecho. Encole, adaptandose al contorno los remates 77 y pintelos de blanco.

FOTOS 20 y 21. Con las piezas 78, 79 y 80 forme el tren de rodaje. Encaje y encole a cada lado de las vigas 81 los medios
cilindros 82. En el centro de cada falso cilindro asi formado haga un agujero de @ 1,5 mm.

FOTO 22. En los extremos de cada viga pase un eje 83 a través de los agujeros previamente realizados, introduzca los muelles
largos 84 y baje los ejes hasta hacer tope con la estructura. En la parte central pase los ejes por los agujeros, introduzca y
encole unos muelles cortos 85 y los soportes transversales 86 que deben unirse a los ejes de la otra viga. Seguidamente
introduzca y encole otros muelles cortos 85 y los soportes horizontales 87.

FOTO 23. Pegue los soportes para el salvavidas 88. Tenga en cuenta que hay dos de la parte derecha y dos de la izquierda.
Introduzca las ballestas 89 en los extremos de las vigas y péguelas a la estructura del tren de rodaje. Pinte todo el conjunto de
los colores indicados en la foto.

FOTOS 24 y 25. Encaje y encole en los ejes de los frenos 90 los tacos 91. Sitle y encole los conjuntos de freno y sujételos a la
estructura con las grapas 92 previa observacion de las fotos siguientes. Encole un muelle corto 85 en cada extremo de los
bujes 93 y pinte de gris metalico. Pegue los bujes como muestra la foto.



FOTOS 26 y 27. Coloque las barras 96. Encole los quitamiedos 94 y las grapas 95. Encaje y encole en los ejes de los bujes
centrales de las ruedas los flejes inferiores 97 y los limpiavias 98. Encole los salvavidas 99. Pinte las piezas de los colores
indicados en la foto.

FOTO 28. Encole y encaje el tren de rodaje. Encole los parachoques 100, las vigas 101 y entre éstas encole los enganches
103 previamente introducidos en un agujero de @ 1,5 hecho en las piezas 102. Pinte las piezas de los colores indicados en la
foto.

FOTOS 29 a 31. Encaje y encole entre si las piezas 104, 105 y 106 para formar el soporte de las ruedas. Inserte el eje 107 y
los aros 108 y pegue las ruedas en los extremos. Pegue finalmente los aros al eje para centrar el conjunto y que las ruedas
giren libremente. Sujete el conjunto usando solo los tornillos 109 (no lo pegue al chasis) por si algun dia quiere extraerlo para
motorizarlo.

FOTO 32. Forme los escalones con las piezas 111, 112 y 113 y pintelos de gris. Encole los travesafios 114. Encole y pinte las
barras 115. Encole los escalones. Encole las puertas 116 Unicamente en un lateral del tranvia. Clave y encole y pinte los
asideros 117.

FOTOS 33 y 34. Centrados en el sobretecho encole los soportes transversales 118, separados entre si 35 mm. Encole sobre
los travesanos los soportes 119, dos a cada extremo, dejando libre un espacio de 4 mm en el centro, donde encolaremos el
soporte del trole 120. En dicho soporte introduzca la pieza 121 en los pivotes de la parte superior y la 122 en los de la inferior.
Introduzca el muelle 124 a través del tirador del trole 125. Introduzca un extremo del tirador en la pieza 121 y el otro en el
manguito del trole 126. Introduzca y encole la parte inferior del trole 127 en la pieza 122 por un extremo y en el manguito 126
por el otro. Introduzca y encole en la parte superior del manguito la parte superior del trole 128 y en el otro extremo la rueda
129. Encole el hilo 130 por un extremo a la rueda y por el otro a la caja auxiliar 62 de una plataforma de acceso.

Clave y encole los faros 131 en la parte superior de los frentes.

Hemos realizado este modelo con un unico motivo, hacerle pasar unos momentos agradables construyendo un objeto que
reproduce un bello modelo a escala.
Si lo hemos conseguido, nuestro objetivo esta cumplido. Gracias.

OCCRE



ASSEMBLY INSTRUCTIONS BARCELONA

PHOTOS 1 & 2. Assemble and glue the fronts of the passenger platform 2 to the floor 1. Stain the pieces 1 and 2 Sapelli. Glue
the crossbeams 3 underneath it. Use white glue.

PHOTO 3. Assemble the single seats using pieces 4, 5, 6, 7 and 8, and the double seats using pieces 6, 9, 10 and 11. Use
quick-drying glue for this task. Mark lines on the seats and backrests, leaving the same distance between the lines at all times.
Bear in mind the left- or right-hand side positioning.

PHOTOS 4 & 5. Glue the benches into the corresponding fittings on the floor. Put the outer side pieces 12 in place, using quick-
drying glue. You will use these pieces to form the curved section of the sides, with the lining strips 13. This should require
exactly six strips. However, if this is not the case, fill in any gaps with a piece of strip or sand down any excess bits as needed,
to form an even wall. Use quick-drying glue and nails A for this task. Finally, assemble and glue the sides 14 on the inside, so
that they are well aligned and centred with the exterior sides 12. Stain the inside in a Sapelli tone and varnish it.

PHOTO 6. Cut out and glue the signs 15 and 16 above the doors.

PHOTO 7. Glue in the window reinforcements 17. Fill in and sand the surface of the sides until it is completely smooth. Paint the
window frames white, and glue the glasses 18 into the inside of the platform. Put the beams 19 into place. Paint the parts using
the step-by-step photos of the sample shown on page 7 as a guide.

PHOTO 8. Paint the outside blue. Stain the pieces 20 Sapelli. Glue the front window frames 20 into place. Next, from the inside,
glue the glasses 21 to the window frames. Put the window bars 22 into place, leaving a space of approximately 5 mm between
the bars. Cut out and carefully adhere the decorative borders 23, 24, 25 and 26.

PHOTOS 9 — 11. Cut out and carefully adhere the decorative borders 27, 28, 29 and 30. Assemble and glue the sides of the
upper roof 31. On the inside of these pieces, glue in the latticework 32 and 33 and the glasses 34. Finally, glue in the beams 35.
Glue the glasses 37 to the frames 36, and the whole assembly to the doors 38. Paint the doors blue on one side, and adhere
the decorative borders 39 to them. Put the locks 40 into place.

PHOTOS 12 & 13. On the access platforms 41, you will now build the control panels using pieces 42, 43 and 44. Round these
pieces until they are even with the corresponding part of their supports 45. Stain the pieces 41 and 47 Sapelli. Paint the control
panels and glue on the decorative borders 46. Glue on the fronts 47, which should be centred perfectly. Use six strips 48 to form
the curved part of the access platforms.

PHOTO 14. Assemble and glue the upper fronts 49. To the sides of these pieces, glue the reinforcements 50, followed by the
corner windows 51, forming a 90° angle between them. Finally, glue in the joint strips 52. Glue the joint strip pieces 53 to the
ends of the lower part and beneath the side window pieces 51. Glue in the trim 54, adapting it to the shapes of the vehicle.

PHOTOS 15 & 16. Glue the beams 56 to the roof supports 55 at the specified distances. Make two & 1,5 mm holes in the front
beam, at the specified distances. Nail and glue in the roof supports and beams. Paint the windows in white, the upper part of the
control panels in a metallic grey, and the rest in blue. Put the central window glasses 57 and side window glasses 58 into place.
Position the brake lever 59 and brake wheel 60 to the right of the control panel. Run the chain 61 over the wheel axle and insert
it into the ends through the holes in the floor. We recommend fastening the chains beneath the floor with adhesive tape until
everything is in finally in place, so that they do not get in the way while working with the other pieces.

PHOTO 17. Glue the auxiliary box 62 to the left side of the panel, and above the panel, the tool box 63. Glue the lever base 64
to the panel, and in the centre of it, the levers 65. Fit the bars 66 into position, between the holes of the roof beam and those of
the floor. Glue or weld the curved bars 67 and to them the bar reinforcement 68, and paint them white.

PHOTOS 18 & 19. Glue the joint strips of the windows 69 to the upper section of the fronts. Cut out and glue the decorative
borders 70 and 71, the coats of arms 72, the tram numbers 73 and the logotypes 74. Line the roof with the lining strips 75. You
may line the long sections in two segments, yet bear in mind that the seam between them must be positioned in the centre of a
beam. Use the lining strips 76 to line the upper roof, allowing them to protrude approximately 5 mm, both in the front and in the
rear. Sand and varnish the roof and upper roof. Glue on the joint strips 77, adapting them to the contour of the vehicle, and paint
them white.

PHOTOS 20 & 21. Use pieces 78, 79 and 80 to form the chassis. Assemble and glue the half cylinders 82 to each side of the
beams 81. In the centre of each false cylinder that you have just formed, drill a @ 1.5-mm hole.

PHOTO 22. Run a beam axle 83 through the holes previously made in the ends of each beam. Insert the long springs 84, and
lower the axles until they abut against the structure. Run the axles through the holes in the centre and insert and glue some
short springs 85 and the transverse supports 86 that need to be connected, onto the axles of the other beam. Next, insert and
glue other short springs 85 and the horizontal axle supports 87.

PHOTO 23. Glue in the safety fender bases 88. Bear in mind that there are two for the right and two for the left. Insert the leaf
springs 89 into the ends of the beams and adhere them to the chassis structure. Paint the parts using the step-by-step photos of
the sample shown on page 7 as a guide.

PHOTOS 24 & 25. Assemble and glue the brakes 91 onto the brake shafts 90. Position and glue the brake systems, using the
brake shaft supports 92 to fasten them to the structure. Glue one short spring 85 to each end of the hubs 93 and paint them in
metallic grey. Assemble and glue the wheel hubs us show the picture.



PHOTOS 26 & 27. Put the guardrail support 96 into place. Glue the guardrail veneer 94 and the clamps 95. Assemble and glue
the wheel protector 97 and the track cleaners 98 to the hub axles centres. Glue the safety fenders 99. Paint the parts using the
step-by-step photos of the sample shown on page 7 as a guide.

PHOTO 28. Assemble and glue on the chassis. Glue on the bumpers 100, the beams 101 and between the beams, glue the
hooks 103 previously running them through a @ 1,5 mm hole that you have made in the axle support pieces 102.

PHOTOS 29 — 31. Fit the parts 104, 105 and 106 and glue them together to make up the wheels support. Insert the axle 107
and the hoops 108 and glue the wheels to the ends. Finally glue the hoops to the axle to centre the assembly and make sure
that the wheels turn freely. Attach the assembly just using two screws 109 (do not glue it to the chassis) in case you want to
remove it one day to motorise the model.

PHOTO 32. Use pieces 111, 112 and 113 to form the stairs, and paint them grey. Glue in the cross planks 114. Glue in and
paint the bars 115. Glue the stairs into place. Glue the doors 116 on one side of the tram only. Nail, glue and paint the handles
117.

PHOTOS 33 & 34. Centre the transverse supports 118 on the upper roof, leaving a distance of 35 mm between them. Glue the
supports 119 to the crossbeams, two at each end, leaving an open space of 4 mm in the centre, where you will glue in the
trolley support 120. On the support, insert piece 121 into the upper pivots, and piece 122 into the lower pivots. Adjust these
pieces with two wheels 123 at each side in the upper part, and one wheel 123 on each side of the lower part. Run the spring
124 through the trolley handle 125. Insert one end of the handle to piece 121 and the other end into the trolley coupling sleeve
126. Insert and glue one end of the lower part of the trolley 127 into piece 122, and the other end into the coupling sleeve 126.
Insert and glue the upper part of the trolley 128 into the upper part of the coupling sleeve, and the wheel 129 onto the other end.
Glue one end of the thread 130 to the wheel, and the other end to the auxiliary box 62 of the access platform. Nail and glue the
headlights 131 on top of the fronts of the car.

We have designed this model with one single goal in mind: so that you will enjoy yourself while building a beautiful reproduction
of a magnificent scaled model. If we have achieved this, then our mission is complete. Thank you.
OCCRE



INSTRUCTIONS DE MONTAGE BARCELONA

PHOTOS 1 et 2.
Emboitez et collez sur le sol 1 les parties avant de la plateforme passagers 2. Teindre les pieces 1 et 2 couleur sapelli. Collez
les traverses 3 sur la partie en dessous. Utilisez de la colle blanche.

PHOTO 3. Montez les siéges individuels avec les piéces 4, 5, 6, 7 et 8. Les siéges doubles avec les pieces 6, 9, 10 et 11.
Utilisez de la colle rapide. Marquez les lignes sur les siéges et les dossiers a distance réguliére. Faites attention a bien
respecter leur emplacement sur la gauche ou la droite.

PHOTOS 4 et 5. Collez les bancs sur les emboitements du sol. Placez les cotés extérieurs 12. Utilisez de la colle rapide.

Avec ces pieces formez la partie incurvée des cotés avec les lattes 13. Utilisez six lattes, mais si jamais ce n'était pas possible,
remplissez les vides avec un morceau de latte ou polissez, selon qu'il vous manque ou que vous ayez trop de matiére. Faites
en sorte de constituer un mur continu. Utilisez de la colle rapide et des clous A. Pour finir, emboitez et collez les cotés 14 sur la
partie intérieure, en prenant soin de les aligner et de les centrer par rapport a ceux extérieurs 12. Teintez l'intérieur dans le ton
sapelli et vernissez-le.

PHOTO 6. Découpez et collez les écriteaux 15 et 16 au-dessus des portes.

PHOTO 7. Collez les renforts des fenétres 17. Enduisez et polissez la surface des cdtés jusqu'a ce qu'ils soient totalement
lisses. Peignez en blanc les encadrements des fenétres et collez les carreaux 18 sur la partie intérieure de la plateforme. Placez
les poutres 19. Peindre les piéces en suivant I'exemple donné a la page 7 sur la séquence des photos.

PHOTO 8. Peignez I'extérieur en bleu. Collez les encadrements 20 des fenétres avant. Collez sur I'avant, sur la partie interne,
les carreaux 21. Placez les barreaux des fenétres 22, en laissant environ 5 mm entre chaque barreau. Découpez et collez avec
soin les lignes décoratives 23, 24, 25 et 26.

PHOTOS 9 - 11. Découpez et collez avec soin les lignes décoratives 27, 28, 29 et 30. Emboitez et collez les c6tés du toit
supérieur 31. Sur l'intérieur de ces derniers collez les jalousies 32 et 33 ainsi que les carreaux 34. Pour finir collez les poutres
35. Teindre le encadrements 36 couleur sapelli. Collez les carreaux 37 sur les encadrements 36 ainsi que I'ensemble des
portes 38. Peignez-les en bleu sur une face et collez les lignes décoratives 39. Placez les serrures 40.

PHOTOS 12 et 13. Sur les plateformes d'accés 41 faites les tableaux de commandes avec les piéces 42, 43 et 44. Arrondissez
ces derniéres pour les aligner par rapport aux supports 45. Teindre les piéces 41 et 47 couleur sapelli. Peignez les tableaux de
commandes et collez les lignes décoratives 46. Collez les faces avant 47 parfaitement centrés. Avec six lattes 48 formez la
partie courbée des plateformes d'acces.

PHOTO 14. Emboitez et collez les faces supérieures avant 49. Sur les c6tés de ces derniéres collez les renforcements 50, puis
les fenétres en coin 51, en formant un angle de 90° entre elles et pour terminer les piéces de finition 52. Sur les extrémités de la
partie inférieure et sous les piéces 51 collez les pieces 53. Collez, en les adaptant aux formes, les enjoliveurs 54.

PHOTOS 15 et 16. Collez sur les supports du plafond 55 les poutres 56 aux distances indiquées. Sur la poutre avant, en
suivant les mesures préétablies, faites deux trous de @ 1,5 mm. Clouez et collez les supports du plafond et les poutres. Peignez
les fenétres en blanc, la partie supérieure du tableau de commandes en métal et le reste, en bleu. Placez les carreaux des
fenétres centrales 57 et latérales 58. A la droite du tableau de commandes placez le levier 59 et la roue de freinage 60. Passez
la chaine 61 par-dessus de l'essieu de la roue et introduisez les extrémités par les trous du sol. Sous le sol, nous vous
recommandons de fixer les chaines avec du scotch, afin qu'elles ne génent pas les manipulations des piéces avant leur mise en
place définitive.

PHOTO 17. Sur le c6té gauche du tableau collez la boite auxiliaire 62 et au-dessus la boite a outils 63. Collez sur le tableau la
base des manettes 64 et au centre les manettes 65. Emboitez les barres 66 entre les trous de la poutre du plafond et ceux du
sol. Collez ou soudez les barres courbes 67 et le renfort 68 contre ces derniéres et peignez-les en blanc.

PHOTOS 18 et 19. Sur la partie supérieure de la face avant collez les finitions des fenétres 69. Découpez et collez les lignes
décoratives 70 et 71, les écussons 72, les numéros du tramway 73 et les logotypes 74. Doublez le plafond avec les lattes 75.
Les parties les plus longues peuvent étre doublées en deux fois, en tenant compte du point d'union qui doit se trouver au centre
de la poutre. Avec les lattes 76 doublez le plafond supérieur, en les laissant ressortir de 5 mm environ, tant sur I'arriere que sur
le devant. Polissez et vernissez le plafond et le plafond supérieur. Collez les finitions 77 en les adaptant aux contours et
peignez-les en blanc.

PHOTOS 20 et 21. Avec les pieces 78, 79 et 80 faites le train de roulement. Emboitez et collez les demi cylindres 82 de chaque
coté des poutres 81. Au centre de chaque faux cylindre ainsi constitué faites un trou de @ 1,5 mm.

PHOTO 22. A I'extrémité de chaque poutre passez un essieu 83 a travers les trous réalisés au préalable, introduisez les longs
ressorts 84 et descendez les essieux jusqu'a ce qu'ils butent sur la structure. Passez les essieux par les trous dans la partie
centrale, introduisez et collez des ressorts courts 85 et les supports transversaux 86 qui doivent se relier aux essieux de l'autre
poutre. Ensuite, introduisez et collez d'autres ressorts courts 85 et les essieux supports horizontaux 87.

PHOTO 23. Collez les supports pour le chasse- pierres 88. N'oubliez pas qu'il y en a deux sur le c6té droit et deux sur le cbté
gauche. Introduisez les suspensions 89 aux extrémités des poutres et collez-les sur la structure du train de roulement. Peindre
les pieces en suivant 'exemple donné a la page 7 sur la séquence des photos.



PHOTOS 24 et 25. Emboitez et collez les freins 91 sur les essieux des freins 90. Placez et collez les ensembles de freinage et
fixez-les a la structure avec les agrafes 92. Collez le ressort court 85 a chaque extrémité des frettes 93 et peignez en gris
métallisé.

PHOTOS 26 et 27. Placez les barres 96. Collez la barre de protection 94 et les crochets 95. Emboitez et collez sur les essieux
des frettes et ceux centraux des roues les feuillards inférieurs 97 et les rateaux 98. Collez les chasse-pierres 99. Peindre les
pieces en suivant 'exemple donné a la page 7 sur la séquence des photos.

PHOTO 28. Emboitez et collez le train de roulement. Collez les pare-chocs 100, les poutres 101 et entre celles-ci les attaches
103 introduites au préalable dans le trou de @ 1,5 mm fais dans les piéces 102.

PHOTOS 29 - 31. Assembler et coller ensemble les pieces 104, 105 et 106 afin de former le support des roues. Introduire I'axe
107 et les anneaux 108 et coller les roues sur les extrémités. Coller finalement les anneaux sur I'axe afin de centrer 'ensemble
et de faire en sorte que les roues tournent librement. Fixer I'ensemble a 'aide des vis 109 (ne pas le coller au chassis) pour le
cas ou vous souhaiteriez le retirer un jour afin de le motoriser.

PHOTO 32. Faites les échelons avec les pieces 111, 112 et 113, puis peignez-les en gris. Collez les traverses 114. Collez et
peignez les barres 115. Collez les échelons. Collez les portes 116 mais uniquement sur I'un des cétés du tramway. Clouez,
collez et peignez les poignées 117.

PHOTOS 33 et 34. Collez les supports transversaux 118 centrés sur le plafond supérieur en les séparant de 35 mm chacun.
Collez sur les traverses les supports 119, deux a chaque bout, en laissant un espace de 4 mm au centre. Nous y collerons le
support du trolley 120. Sur ce support introduisez la piece 121 sur les pivots de la partie supérieure et la 122 sur ceux de la
partie inférieure. Introduisez le ressort 124 a travers de la chaine du trolley 125. Introduisez I'une des extrémités de la chaine
dans la piece 121 et 'autre dans le manchon du trolley 126. Introduisez et collez la partie inférieure du trolley 127 dans la piece
122 par un bout, puis dans le manchon 126 par l'autre. Introduisez et collez dans la partie supérieure du manchon la partie
supérieure du trolley 128 et a I'autre bout la roue 129. Collez le fil 130 a une extrémité de la roue et a l'autre la boite auxiliaire
62 d'une plateforme d'acces. Clouez et collez les phares 131 sur la partie supérieure des faces avant.

Nous avons réalisé ce modéle dans un seul but, celui de vous faire passer de bons moments en construisant un objet
reproduisant un magnifique modeéle.
Si nous y sommes parvenu, nous avons atteint notre but. Merci.

OCCRE.



ISTRUZIONI DI MONTAGGIO BARCELONA

FOTO 1 e 2. Incastrare ed incollare il pavimento 1 le parti frontali della piattaforma dei passeggeri 2. Tingere le pezzi 1 e 2 in
color sapelli. Dalla parte inferiore incollare le traverse 3. Usare la colla bianca.

FOTO 3. Montare le sedute semplici con i pezzi 4, 5, 6, 7 e 8 e le doppie con i pezzi 6, 9, 10 e 11. Usare della colla a presa
rapida. Marcare delle linee nelle sedute e nelle spalliere con separazioni uguali.Fare attenzione alla situazione destra o sinistra.

FOTO 4 e 5. Incollare i banchi negli incastri presenti sul pavimento. Collocare i laterali esterni 12. Usare della colla a presa
rapida. Da questi pezzi in poi formare la parte curva dei laterali con le listelle 13. Usare sei listelle, ma se rimanessero dei vuoti
riempirli con pezzi di listelle o scartavetrare, cid che ecceda o manchi per ottenere una parete continua. Usare della colla a
presa rapida e dei chiodi A. Infine incastrare o incollare i laterali 1 dalla parte interna, facendo in modo che siano ben allineati e
centrati con quelli esterni 12. Pitturare l'interno del tono Sapelli e verniciarlo.

FOTO 6. Ritagliare ed incollare i cartelli 15 e 16 sopra le porte.

FOTO 7. Incollare i rinforzi delle finestre 17. Riempire con della pasta e limare la superficie dei laterali sino ad ottenere una
superficie ben liscia. Pitturare di bianco i riquadri delle finestre ed incollarci i vetri 18 dalla parte interna della piattaforma.
Collocare le travi 19. Pitturare i pezzi seguendo il campione orientativo della pagina 7 delle foto passo a passo.

FOTO 8. Pitturare in blu I'esterno. Incollare i riquadri 20 delle finestre delle parti frontali. A questi, dalla parte interna, incollare i
vetri 21. Collocare le sbarre delle finestre 22, lasciando circa 5 mm tra sbarra e sbarra. Ritagliare ed incollare con attenzione le
linee decorative 23, 24, 25 e 26.

FOTO 9 - 11. Ritagliare ed incollare con attenzione le linee decorative 27, 28, 29 e 30. Incastrare ed incollare i laterali del
sopratetto 31. Dalla parte interna incollare le gelosie 32 e 33 ed i vetri 34. Per finire incollare le travi 35. Tingere le pezzi 36 in
color sapelli. Incollare i vetri 37 ai riquadri 36 ed il pezzo alle porte 38. Da una parte pitturarli in blu ed incollare le linee
decorative 39. Collocare le serrature 40.

FOTO 12 e 13. Sulle piattaforme d’accesso 41 dare forma ai tavoli di comando con i pezzi 42, 43 e 44. Arrotondare quest’ultimi
pezzi sino a portarli a fili con la corrispondente parte dei supporti 45. Tingere le pezzi 41 e 47 in color sapelli. Pitturare i tavoli di
comando ed incollare le linee decorative 46. Incollare le parti frontali 47 perfettamente centrati. Con sei listelle 48 dare forma
alla parte curva delle piattaforme d’accesso.

FOTO 14. Incastare ed incollare le parti frontali 49. Ai lati incollare i rinforzi 50, poi le finestre dell’angolo 51, formando un
angolo da 90° tra di loro e, infine, le rifiniture 52. Sulle estremita della parte inferiore e sotto i pezzi 51 incollare i pezzi 53.
Incollare, adattando alle forme, le rifiniture 54.

FOTO 15 e 16. Incollare sui supporti del tetto 55 le travi 56 alle distanze indicate. Sulla trave anteriore, alle distanze indicate,
realizzare due fori da ¢ 1,5 mm. Inchiodare ed incollare i supporti del tetto e le travi. Dipingere le finestre di bianco, la parte
superiore del tavolo di comando color metallo ed il resto in blu. Collocare i vetri delle finestre centrali 57 e dei laterali 58.

Sulla destra del tavolo comandi collocare la leva 59 e la ruota del freno 60. Passare la catena 61 sopra 'asse della ruota ed
introdurre le estremita nei fori presenti sul pavimento. Sotto il pavimento, raccomandiamo di bloccare le catene con del nastro
adesivo, in modo che non diano fastidio mentre si manipolano i pezzi sino alla loro definitiva collocazione.

FOTO 17. Sul lato sinistro del tavolo comandi incollare la scatola ausiliare 62 e, sopra la scatola ferri 63. Incollare sul tavolo la
base delle leve 64 con al centro le leve 65. Incastrare le sbarre 66 tra i fori delle travi del tetto e quelle del pavimento. Incollare e
saldare le sbarre curve 67 ed il rinforzo 68 e pitturarle in bianco.

FOTO 18 e 19. Sulla parte superiore delle parti frontali incollare le rifiniture delle finestre 69. Ritagliare ed incollare le linee
decorative 70 e 71, gli scudi 72, i numeri del tram 73 ed i logo 74. Rivestire il tetto con le listelle 75. Le parti lunghe possono
essere rivestite con due listelle, facendo attenzione a far coincidere le giunture al centro di una trave. Con le listelle 76 rivestire il
sopratetto, lasciandole sporgere circa 5 mm, davanti e dietro. Scartavetrare e verniciare il tetto ed il sopratetto. Incollare,
seguendo il bordo le rifiniture 77 e pitturarle in bianco.

FOTO 20 e 21. Con i pezzi 78, 79 e 80 formare il treno di rodaggio. Incastrare ed incollare su ogni lato delle travi 81 i mezzi
cilindri 82. Al centro di ogni falso cilindro cosi formato fare un foro da @ 1,5 mm.

FOTO 22. Sulle estremita di ogni trave passare un assale 83 nei fori previamente realizzati, introdurre le molle lunghe 84 e
abbassare gli assali sino a metterli in contatto con la struttura. Nella parte centrale passare gli assali nei fori, introdurre ed
incollare delle molle corte 85 ed i supporti trasversali 86 che debbono unirsi agli assali dell’altra trave. Poi, introdurre ed
incollare altre molle corte 85 e gli assali supporti orizzontali 87.

FOTO 23. Incollare i supporti per i salvavita 88. Tener conto che ve ne sono due sulla parte destra e due su quella sinistra.
Introdurre le balestre 89 sull’estremita delle travi ed incollarle alla struttura del treno di rodaggio. Pitturare i pezzi seguendo il
campione orientativo della pagina 7 delle foto passo a passo.

FOTO 24 e 25. Incastrare ed incollare gli assali dei freni 90 i pezzi 91. Situare ed incollare il pezzo del freno e attaccarlo alla
struttura con delle supportto assale freni 92. Incollare una molla corta 85 su ogni estremita delle boccole 93 e pitturare in grigio
metallico. Incollare le boccole delle route 93.

FOTO 26 e 27. Collocare le sbarre 96. Incollare i corrimani 94 e le grappe 95. Incastrare ed incollare gli assali delle boccole e
centrarli sulle ruote delle reggette inferiori 97 ed i puliscibinario 98. Incollare i salva vita 99. Pitturare i pezzi seguendo il
campione orientativo della pagina 7 delle foto passo a passo.



FOTO 28. Incastrare ed incollare il treno di rodaggio. Incollare i parafanghi 100, le travi 101 e tra di queste gli agganci 103
previamente introdotti in un foro di @ 1,5 realizzato con i pezzi 102.

FOTO 29 - 31. Incastrare ed incollare tra di loro i pezzi 104, 105 e 106 per formare il supporto delle ruote. Inserire I'asse 107 e
gli anelli 108 ed incollare le ruote sull’estremita. Incollare infine gli anelli sull’asse per centrare il pezzo e per consentire alle
ruote di girare liberamente. Bloccare il pezzo usando solo le viti 109 (non incollarlo allo chassis) nell’eventualita che in futuro si
voglia estrarlo per motorizzarlo.

FOTO 32. Dare forma agli scalini con i pezzi 111, 112, 113 e pitturarli in grigio. Incollare le traverse 114. Incollare e pitturare le
sbarre 115. Incollare gli scalini. Incollare le porte 115 solo da un lato del tram. Inchiodare ed incollare e pitturare le maniglie
117.

FOTO 33 e 34. Al centro del sopratetto incollare i supporti trasversali 118, separati da 35 mm. Incollare sulle traverse i supporti
119, due su ogni estremita, lasciando libero uno spazio di 4 mm al centro, dove andra incollato il supporto del trolley 120. Su
questo supporto introdurre il pezzo 121 sui perni della parte superiore e il 122 in quelli della parte inferiore. Inserire questi pezzi
con due ruote 123 su ogni lato della parte superiore ed una ruota 123 ad ogni lato della parte inferiore. Introdurre una molla 124
attraverso della maniglia del trolley 125. Introdurre una delle estremita della maniglia nel pezzo 121 e I'altra nel manicotto del
trolley 126. Introdurre ed incollare sulla parte superiore del manicotto la parte superiore del trolley 128 e sull’altra estremita la
ruota 129. Incollare il filo 130 su una delle estremita alla ruota e dall’altra alla scatola ausiliare 62 di una piattaforma
d’accesso.Inchiodare ed incollare i fari 131 sulla parte superiore delle parti frontali.

Abbiamo realizzato questo modellino con un unico scopo, farVi passare dei momenti gradevoli costruendo un bell’oggetto che
riproduce un modello in scala.
Se ci siamo riusciti, il nostro obiettivo & stato raggiunto. Grazie

OCCRE



BASTELANLEITUNG BARCELONA

FOTOS 1 und 2. Am Boden 1 die Vorderseiten der Passagierplattform 2 einsetzen und ankleben. An der Unterseite die
Querbalken 3 aufkleben. Dazu weien Leim verwenden. Die teilen 2 und 3 in Sapelli einfarben.

FOTO 3. Die einfachen Sitze aus den Teilen 4, 5, 6, 7 und 8 und die doppelten aus den Teilen 6, 9, 10 und 11
zusammenbauen. Sekundenkleber verwenden. Die Trennlinien auf Sitz und Lehne markieren. Dabei darauf achten, was links
und was rechts hingehdrt.

FOTOS 4 und 5. Die Banke auf die Einkerbungen im Boden kleben. Die Aufenseiten 12 anbringen. Sekundenkleber
verwenden. Von den Seitenteilen ausgehend die Krimmung de Seiten mit den Leisten 13 formen. Sech gleichmaRige Leisten
dazu verwenden, falls notwendig, verbleibende Zwischenrdume mit Leisten auskleiden oder mit Schmirgelpapier
nachbearbeiten, so dass eine durchgehende Wand entsteht. Sekundenkleber und Nagel A verwenden. AbschlieRend die
Seitenteile 14 an der Innenseite einsetzen und ankleben und dabei darauf achten, dass sie perfekt mit den AuReneiten 12
abschlieBen. Das Innere im Farbton Sapelly-Holz farben und lackieren.

FOTO 6. Die Plakate 15 und 16 ausschneiden und lber die Tlren kleben.

FOTO 7. Die Verstrebungen der Fenster 17 ankleben. Die Oberflache der Seitenteile mit Kitt und Schmirgelpapier
nachbearbeiten, bis eine vollkommen glatte Flache entsteht. Die Rahmen der Fenster weil3 lackieren und die Scheiben 18 an
der Innenseite aufkleben. Die Balken 19 anbringen. Die Teile anmalen, wie auf dem Muster auf Seite 7 der Fotoanleitung
gezeigt wird.

FOTO 8. Die AuRBenseite blau lackieren. Die Rahmen 20 der Fenster der Frontseiten ankleben. An die Innenseite der Rahmen
die Scheiben 21 aufkleben. Die Eisenstangen der Fenster 22 in einem Abstand von ca. 5 mm anbringen. Die Zierreihen 23, 24,
25 und 26 sorgfaltig ausschneiden und aufkleben.

FOTOS 9 — 11. Die Zierreihen 27, 28, 29 und 30 sorgféltig ausschneiden und aufkleben. Die Seitenteile von Uberdach 31
einsetzen und ankleben. An der Innenseite die Jalousien 32 und 33 und die Scheiben 34 aufkleben. Abschlieliend die Balken
35 aufkleben. Die teilen 20 in Sapelli einfarben. Die Scheiben 37 an die Rahmen 36 kleben und beides zusammen an die Tiren
38 kleben. An einer Seite blau lackieren und die Zierreihen 39 aufkleben. Die Schlésser 40.

FOTOS 12 und 13. Auf die Einstiegsplattformen 41 die Steuerpulte kleben, die aus den Teilen 42, 43 und 44 geformt werden.
Die Teile nachbearbeiten, bis sie dieselbe Rundung haben wie die Stutzen 45. Die teilen 41 und 47 in Sapelli einfarben. Die
Steuerpulte lackieren und die Zierreihen 46 aufkleben. Die Frontseiten 47 vollkommen zentriert aufkleben. Mit sechs Leisten 48
die Krimmung der Einstiegsplattformen formen.

FOTO 14. Die oberen Vorderteile 49 einsetzen und ankleben. An die Seiten die Verstrebungen 50 aufkleben. Anschliefend die
Eckfenster 51 in einem 90-Grad-Winkel untereinander und abschlieRend die Abschlussteile 52 aufkleben. An den Enden der
Unterseite und unter die Teile 51 die Teile 53 kleben. Die Zierleisten 54 passend aufkleben.

FOTOS 15 und 16. An die Stutzen des Dachs 55 die Balken 56 in den markierten Abstanden aufkleben. An den vorderen
Balken an den markierten Stellen zwei Offnungen mit @ 1,5 mm anbringen. Die Stiitzen von Dach und Balken aufkleben. Die
Fenster weil}, die Oberseite des Steuerpults metallfarben und den Rest blau lackieren. Die Scheiben der mittleren Fenster 57
und die der Seiten 58 anbringen. Rechts vom Steuerpult den Hebel 59 und die Bremsrader 60 anbringen. Die Kette 61 (iber die
Radachse fiihren und die Enden durch die Offnungen im Boden einfiihren. Die Ketten unter dem Bodens am besten mit
Klebeband festmachen, damit sie bei den folgenden Bastelschritten nicht im Weg sind.

FOTO 17. Links vom Steuerpult den Erste-Hilfe-Kasten 62 und oben den Werkzeugkasten 63 aufkleben. Am Steuerpult den
Unterbau der Handhebel 64 und in die Mitte die Handhebel 65 aufkleben. Die Stangen 66 zwischen die Offnungen in
Dachbalken und Boden einpassen. Die gekrimmten Stangen 67 aufkleben oder verldten und an die Stange die Verstrebung 68
kleben. Die Stangen weil} lackieren.

FOTOS 18 und 19. An die Oberseite der Frontseiten die Abschlussteile der Fenster 69 aufkleben. Die Zierreihen 70 und 71, die
Schilder 72, die Nummer der StralRenbahnlinie 73 und die Logos 74 ausschneiden und aufkleben. Das Dach 75 mit den Leisten
36 verkleiden. Die langen Abschnitte kdnnen in zwei teilen verkleidet werden. Dabei darauf achten, dass die Verbindungsstelle
in der Mitte des Balkens liegt. Mit den Leisten 76 das Uberdach verkleiden, dabei vorne und hinten ca. 5 mm (iberstehen
lassen. Dach und Uberdach glatt schmirgeln und lackieren. Die Abschlussteile 77 anpassen und aufkleben und danach weif3
lackieren.

FOTOS 20 und 21. Aus den Teilen 78, 79 und 80 das Fahrgestell bauen. An jeden Balken 81 die halben Kolben einsetzen und
ankleben. 82. In die Mitte jedes falschen Kolben eine Offnung mit @ 1,5 mm machen.

FOTO 22. An die Enden jedes Balkens eine Achse 83 in die vorher angebrachten Locher einsetzen. Die langen Federn 84
einsetzen und die Achsen nach unten bis ans Ende des Fahrgestells schieben. In der Mitte die Achsen durch die Offnungen
fuhren, einige kurze Federn 85 und die Querstitzen 86 einsetzen und aufkleben und an den Achsen des anderen Balken
befestigen. AnschlieRend die anderen kurzen Federn 85 und die Achsen der waagerechten Stitzen 87 einsetzen und
aufkleben.

FOTO 23. Die Stutzen fir die Fangvorrichtung 88 ankleben. Dabei darauf achten, dass zwei auf jeder Seite sitzen. Die Federn
89 auf die Enden der Balken setzen und an das Fahrgestell kleben. Die gesamte Baugruppe in Metallicgrau lackieren. Die Teile
anmalen, wie auf dem Muster auf Seite 7 der Fotoanleitung gezeigt wird.



FOTOS 24 und 25. An den Bremsachsen 90 die Bremsklétze 91 anbringen. Die Bremsgruppe aufsetzen und festkleben und mit
den Klammern befestigen. Die Fangvorrichtungen 92 aufkleben. Eine kurze Feder 85 an jede Radnaben 93 setzen und in
Metallicgrau lackieren.

FOTOS 26 und 27. Die Stangen 96 anbringen. Die Haltevorrichtung 94 und die Klammern 95 aufkleben. An die Achsen der
Radnaben mitten zwischen den Radern die unteren Bénder 97 und die Schienenreiniger 98 einsetzen und ankleben.

FOTO 28. Das Fahrgestell einsetzen und ankleben. Den Prellbock 100, die Balken 101 und dazwischen die Haken 103 an die
mit einer Offnung von @ 1,5 mm versehenen Teile 102 kleben. Die Teile anmalen, wie auf dem Muster auf Seite 7 der
Fotoanleitung gezeigt wird.

FOTOS 29 — 31. Die Teile 104, 105 und 106 ineinander setzen und festkleben, um die Stiitze der Rader zu formen. Die Achse
107 und die Bogen 108 einsetzen und die Rader an die Enden kleben. AbschlieRend die Bdgen an die Achse kleben, um die
Baugruppe zu zentrieren, so dass die Rader sich frei drehen lassen. Die Baugruppe nur mit den Schrauben 109 befestigen
(nicht an Chassis kleben), falls zu einem spateren Zeitpunkt ein Motor eingebaut werden soll.

FOTO 32. Aus den Teilen 111, 112, 113 die Stufen formen und grau lackieren. Die Querbalken 114 aufkleben. Die Stangen 115
aufkleben und lackieren. Die Stufen aufkleben. Die Tiren 116 an eine Seite der Stralenbahn kleben. Die Haltegriffe 117
aufnageln und festkleben und danach lackieren.

FOTOS 33 und 34. Mittig auf dem Uberdach die Querstiitzen 118 in einem Abstand von 35 mm untereinander aufkleben. Auf
die Querbalken die Stlitzen 119 aufkleben, und zwar zwei an jede Seite. In der Mitte 4 mm frei lassen, dort werden die Stltzen
des Stangenstromabnehmers 120 aufgeklebt. An diese Stiitzen das Teil 121 an der Oberseite und Teil 122 an der Unterseite
der Pivots anbringen. Die Teile mit zwei Radern 123 zu jeder Seite der Oberseite und einem Rad 123 an jeder Seite der
Unterseite vervollstandigen. Die Feder 124 durch den Griff des Stangenstromabnehmers 125 fiihren. Ein Ende des Giriffs in Teil
121 einsetzen und das andere in den Schlauch des Stangenstromabnehmers 126. Die Unterseite des Stangenstromabnehmers
127 mit einem Ende an Teil 122 kleben und mit der anderen Seite an Schlauch 126. An die Oberseite des Schlauchs die
Oberseite des Stangenstromabnehmers 128 aufkleben und an das andere Ende das Rad 129. Den Faden 130 an ein Ende des
Rads kleben und die andere Seite an den Erste-Hilfe-Kasten 62 der Einstiegsplattform kleben. Die Lampen 131 oben an die
Frontseiten kleben.

Wir hoffen, dass Sie viel Freude mit diesem Bausatz haben und l|hnen der Zusammenbau dieses interessanten
maRstabsgerechten Modells Spalt macht. Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen OCCRE-Bausatz entschieden haben.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen OCCRE-Bausatz entschieden haben.

OCCRE



INSTRUGOES DE MONTAGEM BARCELONA

FOTOS 1 e 2. Encaixe e cole as partes frontais da plataforma de passageiros 2 no chdo 1. Pinte o interior de sapeli. Pela parte
de baixo, cole as travessas 3. Utilize cola branca.

FOTO 3. Monte os bancos simples com as pecgas 4, 5, 6, 7 e 8 e os duplos com as pegas 6, 9, 10 e 11. Utilize cola rapida.
Trace linhas nos assentos e nos encostos com separagdes iguais. Preste atencao a posigdo esquerda e direita.

FOTOS 4 e 5. Cole os bancos nos encaixes do chdo. Coloque as laterais exteriores 12. Utilize cola rapida. A partir destas
pecas, forme a parte curva das laterais com as ripas 13. Utilize seis ripas do tamanho exacto, caso contrario preencha os
espacgos vazios com pedagos de ripa ou, no caso de ripas mais compridas, lixe o excesso até formar uma parede continua.
Utilize cola rapida e os pregos A. Por ultimo, encaixe e cole as laterais 14 pela parte de dentro, procurando que fiquem bem
alinhadas e centradas com as exteriores 12. Pinte o interior de sapeli e envernize.

FOTO 6. Recorte e cole as inscricdes 15 e 16 em cima das portas.

FOTO 7. Cole os reforgos das janelas 17. Aplique um mastique e lixe as laterais até obter uma superficie completamente lisa.
Pinte os caixilhos das janelas de branco e cole os vidros 18 pelo lado de dentro da plataforma. Coloque as vigas 19. Pinte as
pecas de acordo com amostra ilustrativa da pagina 7, das fotos passo a passo.

FOTO 8. Pinte o exterior de azul. Cole os caixilhos 20 das janelas das partes frontais. Cole os vidros 21 pelo lado de dentro.
Coloque as barras das janelas 22, deixando um espago de aproximadamente 5 mm entre as barras. Recorte e cole
cuidadosamente as linhas decorativas 23, 24, 25 e 26.

FOTOS 9 - 11. Recorte e cole cuidadosamente as linhas decorativas 27, 28, 29 e 30. Encaixe e cole as laterais do tecto
superior 31. Pelo interior das laterais, cole as trelicas 32 e 33 e os vidros 34. Por ultimo, cole as vigas 35. Pinte os caixilhos de
sapeli. Cole os vidros 37 aos caixilhos 36 e o conjunto as portas 38. Pinte um dos lados das portas de azul e cole as linhas
decorativas 39. Coloque os puxadores 40.

FOTOS 12 e 13. Sobre as plataformas de acesso 41, monte as mesas de comandos com as pecgas 42, 43 e 44. Arredonde o
conjunto até nivela-lo com a superficie dos suportes 45. Pinte de sapeli as pegas indicadas na foto. Pinte as mesas de
comandos e cole as linhas decorativas 46. Cole as partes dianteiras 47 perfeitamente centradas. Com seis ripas 48, forme a
parte curva das plataformas de acesso.

FOTO 14. Encaixe e cole as partes dianteiras superiores 49 e os reforgos 50. A seguir, cole as janelas laterais 51, formando
um angulo de 90° e, por ultimo, os remates 52. Nas extremidades da parte inferior e debaixo das pecas 51, cole as pegas 53.
Cole os frisos 54 adaptando-os ao contorno.

FOTOS 15 e 16. Cole as vigas 56 aos suportes do tecto 55, respeitando as distancias indicadas. Na viga dianteira, faca dois
furos de @ 1,5 mm nas distancias indicadas. Pregue e cole os suportes do tecto e as vigas. Pinte as janelas de branco, a parte
superior da mesa de comandos de cinzento-metalico e o resto de azul. Coloque os vidros das janelas centrais 57 e das janelas
laterais 58. A direita da mesa de comandos, coloque a alavanca 59 e a roda de freio 60. Passe a corrente 61 por cima do eixo
da roda e introduza as extremidades pelos furos do chdo. Recomendamos que prenda as correntes com fita adesiva a parte
posterior do chéo, a fim de que nao dificultem o manuseamento das pecas até a sua colocagao definitiva.

FOTO 17. No lado esquerdo da mesa, cole a caixa auxiliar 62 e, sobre ela, a caixa de ferramentas 63. Cole a base dos
manipulos 64 a mesa e, no centro da base, os manipulos 65. Encaixe as barras 66 nos furos da viga do tecto e nos furos do
chdo. Cole ou solde as barras curvas 67 e o reforgo 68 a barra 66 e pinte-as de branco. Ajuste o comprimento da corrente e
fixe-a aos orificios da base.

FOTOS 18 e 19. Cole os remates das janelas 69 na parte superior das partes dianteiras. Recorte e cole as linhas decorativas
70 e 71, os escudos 72, os numeros do eléctrico 73 e os logotipos 74. Forre o tecto com as ripas 75. Os segmentos compridos
podem ser forrados em duas partes, tendo em conta que a unido deve ficar situada no centro de uma viga. Forre o tecto
superior com as ripas 76, deixando que sobressaiam aproximadamente 5 mm tanto pela frente como por tras. Lixe e envernize
o tecto e o tecto superior. Cole os remates 77, adaptando-os ao contorno, e pinte-os de branco.

FOTOS 20 e 21. Com as pegas 78, 79 e 80, monte o trem de rodagem. Em cada lado das vigas 81, encaixe e cole os semi-
cilindros 82. No centro de cada falso cilindro formado, faga um furo de g 1,5 mm.

FOTO 22. Nas extremidades de cada viga, introduza um eixo 83 nos furos previamente realizados, insira as molas grandes 84
e desca os eixos até encostar a estrutura. Na parte central, introduza os eixos nos furos, insira e cole as molas pequenas 85 e
os suportes transversais 86, unindo-0s aos eixos da outra viga. Seguidamente, introduza e cole as outras molas pequenas 85 e
os suportes horizontais 87.

FOTO 23. Cole os suportes dos salva-vidas 88. Tenha em conta que ha dois na parte direita e dois na esquerda. Introduza as
molas de suspensdo 89 nas extremidades das vigas e cole-as a estrutura do trem de rodagem. Pinte todo o conjunto com as
cores indicadas na foto.

FOTOS 24 e 25. Encaixe e cole os freios 91 aos eixos dos freios 90. Situe e cole os conjuntos de frenagem, fixe-os a estrutura
com os suportes 92 observando as indicagdes das fotos. Cole uma mola pequena 85 em cada extremidade dos cubos 93 e
pinte de cinzento-metalico. Cole os cubos da forma indicada na foto.

FOTOS 26 e 27. Coloque as barras de suporte 96. Cole as chapas de proteccdo 94 e os agrafos 95.



Encaixe e cole os protectores das rodas 97 e os limpa-carris 98 aos eixos dos cubos centrais das rodas. Cole os salva-vidas
99. Pinte as pegas com as cores indicadas na foto.

FOTO 28. Encaixe e cole o trem de rodagem. Cole os para-choques 100, as vigas 101 e entre elas os engates 103
previamente introduzidos num furo de @ 1,5 feito nas pegas 102. Pinte as pegas com as cores indicadas na foto.

FOTOS 29 — 31. Encaixe e cole entre si as pegas 104, 105 e 106 para formar o suporte das rodas. Insira o eixo 107 e os aros
108 e cole as rodas nas extremidades. Por ultimo, cole os aros ao eixo para centrar o conjunto e permitir que as rodas rodem
livremente. Fixe o conjunto utilizando apenas os parafusos 109 (ndo cole o conjunto ao chassis) para poder retira-lo se algum
dia desejar motoriza-lo.

FOTO 32. Monte os degraus com as pegas 111, 112 e 113 e pinte-os de cinzento. Cole as travessas 114. Cole e pinte as
barras 115. Cole os degraus. Cole as portas 116 apenas num dos lados do carro eléctrico. Pregue, cole e pinte os puxadores
117.

FOTOS 33 e 34. Cole os suportes transversais 118 centrados no tecto superior e separados entre si 35 mm. Sobre eles, cole
os suportes horizontais 119, dois em cada extremidade, deixando um espago de 4 mm no centro para a colocagéo do suporte
do trélei 120. Introduza a pega 121 nos pivots da parte superior do suporte 120 e a pega 122 nos pivots da parte inferior.
Introduza a mola 124 na haste do trolei 125. Introduza uma das extremidades da haste na peca 121 e a outra na juncéo do
trolei 126. Introduza e cole uma das extremidades da haste inferior do trélei 127 a peca 122 e a outra extremidade a jungao
126. Introduza e cole a vara do trélei 128 na parte superior da jungédo 126 e, na outra extremidade, a roda 129. Cole uma das
extremidades do condutor 130 a roda e a outra a caixa auxiliar 62 da plataforma de acesso. Pregue e cole os farois 131 na
parte superior das partes dianteiras do eléctrico.

Realizamos este modelo com um Unico motivo, fazé-lo desfrutar de momentos agradaveis construindo um objecto que
reproduz um belo modelo a escala.
Se o conseguimos, 0 nosso objectivo foi cumprido. Obrigado.

OCCRE



Lista de piezas / Parts List/ Liste des piéces / Teileliste / Elenco delle parti

NZNO'I N°/ | Cantidad / Quantity | .Q.”anﬁté / Medidas / Measurements / Dimensions /MaRe / Misure Material / Material / Matériau / Material / Materiale
r./ No Menge/ Quantita
1 1 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
2 2 Precortado / Precut lplz::}:;f;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
3 2 Precortado / Precut lpljgt}:gf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
4 2 Precortado / Precut /PF;;?:;?:tgpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
5 2 Precortado / Precut g:;?:;f;gpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
6 16 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
7 2 Precortado / Precut /Plj;?:gélti:;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
8 2 Precortado / Precut /PF:;?:gélf;l;pé I Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
9 3 Precortado / Precut g;:’:;f;gpé /'Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
10 6 Precortado / Precut /Pf;fgjlic:t‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
1 3 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
12 2 Precortado / Precut lplz::}:;f;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
13 12 2x5x238 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
14 2 Precortado / Precut /PF;;?:;?:tgpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
15 1 Preformado / Pref°;,“r"eefﬂ/r nﬁ;f;mmé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
16 1 Preformado / Prefo;,”r’eefg/r nﬁ;‘i‘;‘”mé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
17 8 2x3x40 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
18 8 50x35 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
19 3 Precortado / Precut g;:’:;f;gpé /'Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
20 4 Precortado / Precut ’;;‘f:jlic;‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
21 4 29x42 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
22 12 J 1x25 Latén / Brass / Laton / Messing / Ottone
23 2 Preformado / Prefog‘r‘eefg/r ;;ét(‘;ormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
24 2 Preformado / Pref";,”r‘;‘;/r nﬁ;‘i"rmé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
25 2 Preformado / Pref°;,“r"eefﬂ/r nﬁ;f;mmé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
26 2 Preformado / Prefo;,”r’eefg/r nﬁ;‘i‘;‘”mé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
27 2 Preformado / Pref";,r:‘;g/r nﬁ;f;‘"mé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
28 2 Preformado / P'ef%”r"eefg/r nﬁ;f;mmé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
29 6 Preformado / Prefog‘r’;g/r nﬁ;‘?{‘;"rmé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
30 2 Preformado / Prefo;,r:‘:f‘;/r r':;fgormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
31 2 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
32 2 Preformado / Prefo;,”:eefg/r n'::’gormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
33 4 Preformado / Prefog‘r‘eefg/r ;;ét(‘;ormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
34 2 102x12 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
35 4 Precortado / Precut g:;?:;f;gpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
36 2 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
37 2 28x50 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
38 2 Precortado / Precut /PF:;?:gélf;l;pé I/ Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
39 2 Preformado / Prefog‘r’;g/r nﬁ;‘?{‘;"rmé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
40 4 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

Preformato




Lista de piezas / Parts List/ Liste des piéces / Teileliste / Elenco delle parti

NZNO'I N°/ | Cantidad / Quantity | .Q.”anﬁté / Medidas / Measurements / Dimensions /MaRe / Misure Material / Material / Matériau / Material / Materiale
r./ No Menge/ Quantita
41 2 Precortado / Precut /P':gfggf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
42 2 Precortado / Precut /PF;;?:;?:tgpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
43 2 Precortado / Precut g:;?:;f;gpé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
44 2 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
45 2 Precortado / Precut /Plj;?:gélti:;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
46 2 Preformado / P'ef%”r"eefg/r nﬁ;f;mmé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
47 2 Precortado / Precut g;:’:;f;gpé /'Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
48 24 2x4x47 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
49 2 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
50 4 3x5x41 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
51 8 Precortado / Precut lpljgt}:gf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
52 4 5x5x41 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
53 8 4x4x39 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
54 4 4x130 Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium / Alluminio
55 2 Precortado / Precut /Plj;?:gélti:;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
56 4 Precortado / Precut /PF:;?:gélf;l;pé I Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
57 2 52x37 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
58 8 11x37 Acetato / Acetate / Acétate / Acetat / Acetato
59 2 @ 1,5x60 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
60 2 Preformado / Prefo;,”:eefg/r n'::’gormé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
61 2 2 1,5x100 Latén / Brass / Laton / Messing / Ottone
62 2 10x10x12 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
63 2 10x10x14 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
64 2 Preformado / Prefo;,”r’eefg/r nﬁ;‘i‘;‘”mé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
65 2 Preformado / Pref";,r:‘;g/r nﬁ;f;‘"mé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
66 4 @ 1,5x95 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
67 4 J 1,5x40 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
68 2 3 1,5x25 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
69 4 2x3x41 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
70 2 Preformado / Prefo;,”:eefg/r n'::’gormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
71 4 Preformado / Prefog‘r‘eefg/r ;;ét(‘;ormé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
72 2 Preformado / Pref";,”r‘;‘;/r nﬁ;‘i"rmé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
73 4 Preformado / Pref°;,“r"eefﬂ/r nﬁ;f;mmé/ Vorgeformt / Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
74 2 Preformado / Prefo;,”r’eefg/r nﬁ;‘i‘;‘”mé/ Vorgeformt/ Vinilo / Vinyl / Vinyle / Vinyl / Vinile
75 14 2x5x365 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
76 10 2x5x250 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio
77 4 4x240 Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium / Alluminio
78 2 Precortado / Precut ’;;‘f:jlic;‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
79 2 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
80 1 Precortado / Precut / Prédécoupé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola

Pretagliato




Lista de piezas / Parts List/ Liste des piéces / Teileliste / Elenco delle parti

NZNO'I N°/ | Cantidad / Quantity | .Q.”anﬁté / Medidas / Measurements / Dimensions /MaRe / Misure Material / Material / Matériau / Material / Materiale
r./ No Menge/ Quantita

81 2 Precortado / Precut /P':gfggf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
82 24 Preformado / Preformed Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

83 12 @ 1,5x32 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone

84 8 @ 1x160 Latén / Brass / Latén / Messing / Ottone

85 16 2 1x110 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone

86 2 Precortado / Precut /PF:;?:gélf;l;pé I Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
87 2 Precortado / Precut g;:’:;f;gpé /'Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
88 4 Preformado / Pref°;,r:‘;‘;/r r':;fiormé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

89 4 Preformado / Preformed Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

90 2 Precortado / Precut lplz::}:;f;l;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
91 4 Precortado / Precut /P':gfggf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
92 4 Preformado / Preformed Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

93 4 Preformaco / Preformed Préforme / Vorgeformt/ Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

94 4 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
95 4 Preformado / Pref";,r:‘;g/r nﬁ;f;‘"mé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

96 4 @ 1,5x70 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone

97 2 Precortado / Precut g;:’:;f;gpé /'Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
98 2 Preformado / Pref°;,r:‘;‘;/r r':;fiormé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

99 2 Precortado / Precut /Pl?;?:gélti:;uopé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
100 4 Preformado / Prefo;,”:eefg/r n'::’gormé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

101 4 Precortado / Precut /P':gfggf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
102 2 Precortado / Precut /Pfgf:;ic:t‘épé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
103 2 Preformaco / Preformed Préforme / Vorgeformt/ Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

104 4 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
105 2 Precortado / Precut /Pﬁgf:gélf;‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
106 4 Precortado / Precut /Pﬁgf:;f;‘;pé I Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
107 2 & 3x54 Tilo / Lime wood / Tilleul / Linde / Tiglio

108 4 Precortado / Precut /Pf;fgjlic:t‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
109 4 Preformado / Preformed Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

110 4 Preformado / Prefo;,”:eefg/r n'::’gormé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

111 8 Precortado / Precut /P':gfggf;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
12 4 Precortado / Precut /Pfgf:;ic:t‘épé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
13 4 Precortado / Precut ’Pfgf:;f;‘;pé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
114 8 Precortado / Precut /PF:;?:;f;ipé / Vorgeschnitten / Tablero / Plywood / Planche / Sperrholz / Tavola
15 4 Preformado / Pref";,r:‘;g/r nﬁ;f;‘"mé/ Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

116 2 Preformado | Preformed Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

117 4 O 1x46 Latén / Brass / Laton / Messing / Ottone
118 4 2x4x24 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
119 4 2x4x120 Sapelly / Sapelli / Sapelli / Sapelly-Holz / Sapelli
120 1 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo

Preformato




Lista de piezas / Parts List/ Liste des piéces / Teileliste / Elenco delle parti

> > - " —
N*No.I N°/ | Cantidad / Quantity | Quantité /| y. y;jas / Measurements | Dimensions /MaRe | Misure Material / Material | Matériau / Material / Materiale
Nr./No Menge/ Quantita
121 1 4x36 Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium / Alluminio
122 1 x4x28 Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium / Alluminio
123 6 Preformado / Preformed/ Preformé / Vorgeformt / Composite / Composite / Composite / Composite / Composite
Preformato
124 1 3 1x400 Latén / Brass / Laton / Messing / Ottone
125 1 3 1,5x70 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
126 1 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
Preformato
127 1 J 1,5x80 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
128 1 2 1,5x160 Laton / Brass / Laton / Messing / Ottone
129 1 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
Preformato
130 1 @ 0,8x300 Hilo crudo / Raw thread / Fil brut / Rohes Baumwollfaden / Filo crudo
131 2 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
Preformato
A 50 Preformado / Preformed/ Préformé / Vorgeformt / Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
Preformato
Lista de piezas / Parts List / Liste des piéces / Teileliste / Elenco delle parti
N°No./ N°/ Desc_rlp_clon / Descrl;_; tion Cantlda_d’/ Quantity / Medidas / Measurements / Dimensions Material / Material /| Matériau / Material /
/Description / Beschreibung / Quantité / Menge / | .
Nr. No . Lo IMaRe / Misure Materiale
Descrizione Quantita
A 50 10 Metal / Metal / Metal / Metall / Metallo
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